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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I nosili$cie namiot Molocha i gwiazd¢ Boga waszego
interlinearny | Przeklad Textus | Remfana figury ktore uczyniliscie oddawaé cze$¢ im
Receptus 1 przesiedlg was po tamtej stronie Babilonu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I nosiliscie namiot Molocha* ** oraz gwiazde waszego
dostowny dostowny bozka Refana,*** posgzki,**** ktdre zrobiliScie, aby sie
im ktania¢ — i przesiedle was poza Babilon.D)>3%
PBPW Przektad Nowy Testament | I wzigliScie do gory namiot Molocha i gwiazde boga
dostowny Popowski- Refana, figury, ktore uczyniliscie, (aby) ktania¢
Wojciechowski | gie im; i przesiedlg was po tamtej stronie Babilonu.
TRO Przektad Textus Receptus | I nosiliscie namiot Molocha i gwiazd¢ Boga waszego

dostowny Oblubienicy

Remfana figury ktore uczyniliscie oddawac czes¢ im
i przesiedle was po tamtej stronie Babilonu

SNP'18 Przektad EIB Przektad
literacki literacki

Nosiliscie raczej namiot Molocha oraz gwiazde bozka
Refana — wyobrazenia, ktore uczyniliscie, aby si¢ im
ktania¢. Dlatego przesiedle was poza Babilon.

UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona

Raczej obnosiliscie namiot Molocha i gwiazde waszego

literacki Biblia Gdanska | boga Remfana, wizerunki, ktore sobie zrobiliscie, zeby
oddawa¢ im cze$¢. Dlatego zaprowadze was poza Babilon.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Owszem nosiliscie namiot Molocha i gwiazd¢ boga
literacki waszego Remfana, te obrazy, ktorescie sobie uczynili,
abyscie si¢ im ktaniali; przetoz was zaprowadze za
Babilon.
BIW Przektad Biblia Jakuba I przyjeliscie namiot Molochow 1 gwiazde boga waszego,
literacki Wujka Remfam, figury, ktoreécie czynili, abyscie im pokton

czynili. I przenios¢ was za Babilon.

BT'99 Przektad Biblia

Obnosiliscie raczej namiot Molocha 1 gwiazde bozka

literacki Tysigclecia Refana, wyobrazenia, ktore zrobiliécie, aby im cze$é
oddawac. Przesiedle was za to poza Babilon.
BW Przektad Biblia Tak, nosiliscie namiot Molocha i gwiazd¢ bozka Romfana,
literacki Warszawska balwany, ktore uczyniliscie, aby im bié poklony; Przeto

przesiedle was poza Babilon.

EKU'18 Przektad Biblia

Obnosiliscie raczej namiot Molocha 1 gwiazde bozka

literacki Ekumeniczna Remfana, wyobrazenia, ktore zrobiliscie, aby oddawaé im
czes¢. Przesiedle was za to poza Babilon.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nie, lecz obnosili§cie namiot Molocha, gwiazde bozka
literacki Refana - te wyobrazenia, ktore uczyniliScie, aby im
oddawac czes¢. Dlatego przesiedle was poza Babilon.
PBP Przektad Nowy Testament | A namiot Molocha obnosiliscie na sobie i gwiazde
literacki Popowskiego waszego boga Remfana, wizerunki, ktore zrobiliScie, by im

pokton oddawac. Przesiedle was zatem az za Babilon.

D Moloch : kan. béstwo stofica, nieba i ognia.
D <x>110 11:7</x>

3 Refan, Poupdv 1. Pepodv, egip. nazwa rzym. Saturna.
4 posazki, Thnovg, 1. wyobrazenia, rzezby kute, ttum. w w. 45 stowem wzor.




PBW Przektad Nowy Testament, | obnosiliscie Molocha pod baldachimem i gwiazd¢ bozka
literacki Wspbdtezesny Refana i zrobiliScie sobie ich wizerunki, aby teraz padaé
Przektad przed nimi. Dlatego wypedz¢ was az za Babilon.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Dlaczego teraz obnosisz namiot Molocha? I gwiazdy boga
literacki twojego Remfana?’ Na ich czg$¢ *uczynite$ obrazy,
dlatego wyrzuce ci¢ poza Babilon’.
TUB Przektad bi6nis. Houit I B3s1 BU maTpo Mosoxa 1 3ipky Bamoro 6ora Paiidana -
literacki nepeknan YBT | 306paxenns, ski Bu 3p00WIH, 1106 MOKJIAHSATHCS iM: i
Pacgaina nepeceio Bac Aani Big Basuiona.
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Nawet zabrali$cie przybytek Molocha oraz gwiazdg
dynamiczny | Gdanska waszego boga Remfana wizerunki, ktore uczyniliscie, by
si¢ im klania¢; wigc przesiedlg was na tamtg strong
Babilonu.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Nie, nosiliscie namiot Molecha i gwiazd¢ boga swego
dynamiczny | z Perspektywy Reifana, bozkéw, jakich uczyniliscie, aby moc ich wielbié.
Zydowskie; Dlatego posle was na wygnanie za Bawel".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Lecz wy podniesliscie namiot Molocha i gwiazde boga
dynamiczny | Swiata Refana, figury, ktoreScie uczynili, zeby im i oddawa¢
czes¢. Dlatego zesle i was poza Babilon’.
PSz Przektad Nowy Testament | Nie! Czciliscie bozka Molocha w jego namiocie 1 gwiazde
dynamiczny | Stowo Zycia bozka Refana. KtanialiScie si¢ figurom, ktore sami sobie

zrobiliscie. Dlatego pojdziecie w niewolg, daleko, az za
Babilon”.
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